
Годжо бродил вокруг, проверяя уровень силы завсегдатаев, чтобы увидеть, насколько они
сильны.

Он нашел их очень слабыми, но было несправедливо натравливать детей на себя, а также он
заметил, что никто из завсегдатаев не использовал таинственную силу в воздухе, Шинсу.

Он задавался вопросом, смогут ли им воспользоваться только представители десяти великих
семей, учитывая реакцию первого завсегдатая на его перевернутый красный цвет.

Он также почувствовал изменения в своих шести глазах. Вместо того, чтобы только ощущать
проклятую энергию в воздухе, он также начал ощущать поток шинсу.

Хотя это было слабо, его шесть глаз медленно приспосабливались.

А поскольку Шинсу чувствовал свое превосходство над проклятой энергией в каком-то смысле,
которого он не понимал, это новое изменение выглядело для него весьма благоприятным.

Пока он продолжал бродить и побеждать завсегдатаев, с которыми встречался по пути, его
внимание привлекла сцена битвы двух завсегдатаев.

Завсегдатай с черными волосами и желтыми глазами использовал копье и сражался с другим
завсегдатаем, который показался интересным Годжо.

У другого завсегдатая были темно-зеленые волосы и глаза, он был запрятан под одеяло и
держал подушку очень близко.

На протяжении всего боя он выглядел полусонным, но когда стало ясно, что черноволосый
завсегдатай проиграет, он попытался убежать, но Шинсу ударил его в спину.

Когда Годзё увидел синий шар, который начинался размером с ладонь и быстро рос до
размеров человеческого тела, он был удивлён. Тем не менее, будучи выпущен на волю, он
злобно атаковал убегающего регулярного воина с огромной скоростью и силой.

При ударе верхняя часть тела обычного солдата распалась на части.

Годжо был шокирован впервые за долгое время. Он видел атаки, которые могли с легкостью
сравнять с землей города, но что отличало эту атаку, так это то, что он видел все, что
происходило с синсу.

Поскольку синсу манипулировали, шести глазам Годзё стало яснее. Годжо видел, как
регулярный игрок манипулировал им и как он заставил его атаковать другого обычного
игрока.

Годжо верил, что если ему нужно воссоздать то, что он только что увидел, то он сможет
сделать это сейчас с легкостью.

Но что действительно шокировало его, так это не то, как регулярный манипулировал шинсу;
насколько это было безгранично.

Его глаза показали ему все, что можно было увидеть и чего нельзя было увидеть, и он увидел,
что для синсу открываются безграничные возможности.

Он видел, что шинсу обычного игрока был мощным, но в правильных руках он мог быть в
тысячу раз сильнее, даже в миллионы раз.



Он задавался вопросом, есть ли на верхних этажах люди, обладающие достаточной силой,
чтобы обойти его безграничность, или сможет ли он сделать свою безграничную еще сильнее,
чем до использования Шинсу.

Завсегдатай сделал вид, что ничего не произошло, положил любимую подушку под голову и
мгновенно уснул.

Годжо медленно приблизился к нему, пока не оказался над ним, глядя на него сверху вниз.

"Здравствуй, друг!" Сказал Годжо, похлопывая завсегдатая по спине.

Глаза завсегдатая распахнулись, когда он заметил Годзё, стоящего прямо перед ним. Он
несколько раз пытался ударить Годзё, но это было тщетно, и воспользовался возможностью
броситься прочь, чтобы освободить пространство.

— Я даже не почувствовал его! Мелькнула мысль в панике.

Это был первый раз, когда кому-то удалось подкрасться к нему, пока он спал. Он спал, потому
что ему это нравилось, но он также знал, что сможет учуять любого обычного человека,
который попытается к нему подкрасться. Однако этому случайному завсегдатаю удалось
сделать именно это.

Годжо заметил подозрительный и испуганный взгляд парня и сказал: «Не волнуйся, я пришёл
с миром», подняв обе руки вверх.

Завсегдатай все еще опасался Годзё, задаваясь вопросом, лжет он или нет.

«Просто посмотрите на меня. Неужели я похож на человека, который нападает на
беззащитных без причины?» Сказал Годжо, несколько раз позируя.

«Но если оставить в стороне шутки, как тебя зовут?» — серьёзно спросил Годжо.

«Лора». Ответила завсегдатай по имени Лора.

«Я действительно не планирую драться с тобой, если только ты не дашь мне повода. Я просто
хочу задать несколько вопросов и надеюсь, что ты дашь мне ответы». — вежливо сказал Годжо.

Лора же восприняла слова Годжо как угрозу, что, если он не ответит, он убьет его.

Лора кивнула, побудив Годжо задать свой первый вопрос: «Вы из одной из десяти великих
семей?»

"Да." Лора ответила.

«Только…» Вопрос Годжо оборвался после объявления об окончании испытания.

«Первое испытание окончено».

«Все оставшиеся завсегдатаи должны прекратить то, что они делают, и прислушаться».

«Любая драка приведет к уничтожению».

«Поздравляем 200 постоянных клиентов, прошедших первый тест. Теперь будет второй тест,
который очень простой».



«Осталось 200 постоянных клиентов. Оставшиеся постоянные должны составить команду из
трех человек».

«Чтобы считаться командой, вы должны коснуться части тела своей команды. У вас есть пять
минут, если у вас не будет команды, когда таймер истечет, вы будете исключены».

"Удачи!"

И Годжо, и Лора уставились друг на друга.

«Похоже, судьба хочет, чтобы мы были в командах! Вопросы я оставлю на потом. А сейчас нам
нужно найти другого товарища по команде». — предложил Годжо.

Лора, хотя и осторожно относилась к Годжо, не возражала против того, чтобы он был
товарищем по команде. У него было ощущение, что Годзё чрезвычайно силён.

Оставшуюся часть своих пяти минут они потратили на поиски товарища по команде и в конце
концов нашли его.

«Ух! Наконец-то я нашел группу, состоящую всего из двух человек!» — воскликнули новые
товарищи по команде Годжо, когда она коснулась рук Годжо и Лори.

Через несколько секунд они будут телепортированы в новое место.

Открыв глаза, Годзё и его товарищи по команде столкнулись с огромной открытой площадкой в
​​закрытом пространстве.

Годжо смотрел на своих товарищей по команде, которые выглядели не очень счастливыми, и
говорил: «Мы такая веселая команда».
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